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IV 

(Πληροφορίες) 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

Ανακοίνωση υπ’ όψιν των προσώπων κατά των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που 
προβλέπονται στην απόφαση 2012/285/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 
377/2012 του Συμβουλίου, όπως εκτελείται από τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 458/2012 του 
Συμβουλίου κατά ορισμένων προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών που απειλούν την ειρήνη, την 

ασφάλεια ή τη σταθερότητα της Δημοκρατίας της Γουινέας-Μπισάου 

(2012/C 155/01) 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

Οι ακόλουθες πληροφορίες τίθενται υπόψη των προσώπων που περιλαμβάνονται στο παράρτημα ΙΙΙ της απόφασης 
2012/285/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου ( 1 ) και στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 377/2012, όπως εκτε­ 
λείται από τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 458/2012 του Συμβουλίου ( 2 ). 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης αποφάσισε ότι τα πρόσωπα που αναφέρονται στα προαναφερόμενα 
παραρτήματα θα πρέπει να καταχωριστούν στους καταλόγους των προσώπων που υπόκεινται σε περιοριστικά 
μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 2012/285/ΚΕΠΠΑ και τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 377/2012. 

Εφιστάται η προσοχή των ενδιαφερομένων προσώπων στη δυνατότητα υποβολής αιτήματος στις αρμόδιες αρχές 
του σχετικού κράτους μέλους (κρατών μελών), όπως αναφέρεται στους ιστοτόπους του παραρτήματος ΙΙ του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 377/2012, προκειμένου να τους επιτραπεί η χρήση δεσμευμένων κεφαλαίων για βασικές 
ανάγκες ή συγκεκριμένες πληρωμές (πρβ. άρθρο 4 του κανονισμού). 

Τα εν λόγω πρόσωπα δύνανται να υποβάλουν αίτηση στο Συμβούλιο, συνοδευόμενη από έγγραφα που θα την 
τεκμηριώνουν, για επανεξέταση της απόφασης περί της εγγραφής τους στους ως άνω καταλόγους, στην ακόλουθη 
διεύθυνση: 

Council of the European Union 
DG C Coordination Unit 
General Secretariat 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Εφιστάται επίσης η προσοχή των ενδιαφερομένων προσώπων στη δυνατότητα προσβολής της απόφασης του 
Συμβουλίου ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται 
στο άρθρο 275, παράγραφος 2 και στο άρθρο 263, παράγραφοι 4 και 6 της συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

EL 1.6.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 155/1 

( 1 ) ΕΕ L 142 της 1.6.2012, σ. 36. 
( 2 ) ΕΕ L 142 της 1.6.2012, σ. 11.



ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ισοτιμίες του ευρώ ( 1 ) 

31 Μαΐου 2012 

(2012/C 155/02) 

1 ευρώ = 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

USD δολάριο ΗΠΑ 1,2403 

JPY ιαπωνικό γιεν 97,66 

DKK δανική κορόνα 7,4319 

GBP λίρα στερλίνα 0,79990 

SEK σουηδική κορόνα 8,9752 

CHF ελβετικό φράγκο 1,2010 

ISK ισλανδική κορόνα 

NOK νορβηγική κορόνα 7,5235 

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558 

CZK τσεχική κορόνα 25,693 

HUF ουγγρικό φιορίνι 301,65 

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528 

LVL λεττονικό λατ 0,6977 

PLN πολωνικό ζλότι 4,3915 

RON ρουμανικό λέι 4,4729 

TRY τουρκική λίρα 2,2960 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,2736 

CAD καναδικό δολάριο 1,2761 

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 9,6307 

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,6439 

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,5956 

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 463,01 

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 10,5726 

CNY κινεζικό γιουάν 7,8989 

HRK κροατικό κούνα 7,5675 

IDR ινδονησιακή ρουπία 11 816,10 

MYR μαλαισιανό ρίγκιτ 3,9380 

PHP πέσο Φιλιππινών 53,922 

RUB ρωσικό ρούβλι 41,2975 

THB ταϊλανδικό μπατ 39,516 

BRL ρεάλ Βραζιλίας 2,4935 

MXN μεξικανικό πέσο 17,5664 

INR ινδική ρουπία 69,5930

EL C 155/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 1.6.2012 

( 1 ) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.



Ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με τα τρέχοντα επιτόκια ανάκτησης και τα επιτόκια 
αναφοράς/προεξόφλησης κρατικών ενισχύσεων για τα 27 κράτη μέλη που ισχύουν από την 1η Ιουνίου 

2012 

[Δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 794/2004 της Επιτροπής, της 
21ης Απριλίου 2004 (ΕΕ L 140 της 30.4.2004, σ. 1)] 

(2012/C 155/03) 

Τα βασικά επιτόκια υπολογιζόμενα σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με την αναθεώρηση της 
μεθόδου καθορισμού των επιτοκίων αναφοράς και προεξόφλησης (ΕΕ C 14 της 19.1.2008, σ. 6.). Ανάλογα με τη 
χρήση του επιτοκίου αναφοράς, πρέπει να προστεθούν τα κατάλληλα περιθώρια όπως ορίζεται στην εν λόγω 
ανακοίνωση. Όσον αφορά το επιτόκιο προεξόφλησης, αυτό σημαίνει ότι πρέπει να προστεθεί περιθώριο 100 
μονάδων βάσης. Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 271/2008 της Επιτροπής, της 30ης Ιανουαρίου 2008, για τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 794/2004, προβλέπει ότι, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά με ειδική απόφαση, το 
επιτόκιο ανάκτησης υπολογίζεται επίσης προσθέτοντας 100 μονάδες βάσης στο βασικό επιτόκιο. 

Τα τροποποιημένα ποσοστά αναγράφονται με έντονους χαρακτήρες. 

Ο προηγούμενος πίνακας δημοσιεύθηκε στην ΕΕ C 125 της 28.4.2012, σ. 2. 

Από Έως AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK 

1.6.2012 … 1,67 1,67 2,94 1,67 1,72 1,67 1,57 1,67 1,67 1,67 1,67 1,67 7,48 1,67 1,67 2,57 1,67 2,34 1,67 1,67 4,91 1,67 5,58 2,76 1,67 1,67 1,74 

1.5.2012 31.5.2012 1,67 1,67 3,66 1,67 1,72 1,67 1,85 1,67 1,67 1,67 1,67 1,67 7,48 1,67 1,67 2,57 1,67 2,78 1,67 1,67 4,91 1,67 6,85 2,76 1,67 1,67 1,74 

1.3.2012 30.4.2012 2,07 2,07 3,66 2,07 1,72 2,07 1,85 2,07 2,07 2,07 2,07 2,07 7,48 2,07 2,07 2,57 2,07 2,78 2,07 2,07 4,91 2,07 6,85 2,76 2,07 2,07 1,74 

1.1.2012 29.2.2012 2,07 2,07 3,66 2,07 1,72 2,07 1,85 2,07 2,07 2,07 2,07 2,07 6,39 2,07 2,07 2,57 2,07 2,38 2,07 2,07 4,91 2,07 6,85 2,76 2,07 2,07 1,74 

1.8.2011 31.12.2011 2,05 2,05 3,97 2,05 1,79 2,05 2,07 2,05 2,05 2,05 2,05 2,05 5,61 2,05 2,05 2,56 2,05 2,20 2,05 2,05 4,26 2,05 7,18 2,65 2,05 2,05 1,48 

1.7.2011 31.7.2011 2,05 2,05 3,97 2,05 1,79 2,05 1,76 2,05 2,05 2,05 2,05 2,05 5,61 2,05 2,05 2,56 2,05 2,20 2,05 2,05 4,26 2,05 7,18 2,65 2,05 2,05 1,48 

1.5.2011 30.6.2011 1,73 1,73 3,97 1,73 1,79 1,73 1,76 1,73 1,73 1,73 1,73 1,73 5,61 1,73 1,73 2,56 1,73 2,20 1,73 1,73 4,26 1,73 7,18 2,65 1,73 1,73 1,48 

1.3.2011 30.4.2011 1,49 1,49 3,97 1,49 1,79 1,49 1,76 1,49 1,49 1,49 1,49 1,49 5,61 1,49 1,49 2,56 1,49 2,20 1,49 1,49 4,26 1,49 7,18 2,23 1,49 1,49 1,48 

1.1.2011 28.2.2011 1,49 1,49 3,97 1,49 1,79 1,49 1,76 1,49 1,49 1,49 1,49 1,49 5,61 1,49 1,49 2,56 1,49 2,64 1,49 1,49 4,26 1,49 7,18 1,76 1,49 1,49 1,48

EL 
1.6.2012 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
C 155/3



Ανακοίνωση σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 885/2006 σχετικά με 
τον διορισμό αναπληρωματικού μέλους του οργάνου συμβιβασμού που συστάθηκε στο πλαίσιο της 

εκκαθάρισης των λογαριασμών του ΕΓΤΕ και του ΕΓΤΑΑ 

(2012/C 155/04) 

Η Επιτροπή διόρισε τον κ. Herman HOOYBERGHS αναπληρωματικό μέλος του οργάνου συμβιβασμού. 

Ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με την αρχή που είναι εξουσιοδοτημένη για την έκδοση 
πιστοποιητικών καταγωγής δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 891/2009 

(2012/C 155/05) 

Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 891/2009 της Επιτροπής, της 25ης Σεπτεμβρίου 2009, ο οποίος δημοσιεύτηκε στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 254, της 26ης Σεπτεμβρίου 2009, ανοίχτηκε δασμολογική 
ποσόστωση εισαγωγής για τη ζάχαρη καταγωγής Κούβας. 

Το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 891/2009 της Επιτροπής, της 25ης Σεπτεμβρίου 2009, ορίζει ότι η 
θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία των προϊόντων που εισάγονται στο πλαίσιο αυτής της ποσόστωσης υπόκειται στην 
υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής. 

Η ακόλουθη αρχή εξουσιοδοτείται να εκδίδει τα πιστοποιητικά καταγωγής δυνάμει του εν λόγω κανονισμού. 

Camara de Comercio de la Republica de Cuba 
Calle 21 n o 661, Vedado, la Habana (4) 
PO Box 370 
Ciudad Habana 
CUBA 

Τηλ. +537 8302643 
Φαξ +537 8333042 
E-mail: jur_asesoria@camara.com.cu

EL C 155/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 1.6.2012

mailto:jur_asesoria@camara.com.cu


ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΣΥΝΕΔΡΙΟ 

Ειδική έκθεση αριθ. 8/2012 «Στοχοθέτηση της ενίσχυσης για τον εκσυγχρονισμό των γεωργικών 
εκμεταλλεύσεων» 

(2012/C 155/06) 

Το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο σας πληροφορεί ότι μόλις δημοσιεύθηκε η ειδική έκθεσή του αριθ. 8/2012 με 
τίτλο «Στοχοθέτηση της ενίσχυσης για τον εκσυγχρονισμό των γεωργικών εκμεταλλεύσεων». 

Η έκθεση είναι διαθέσιμη, είτε για ανάγνωση είτε για τηλεφόρτωση, στον ιστότοπο του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού 
Συνεδρίου: http://eca.europa.eu 

Η έκθεση, σε έντυπη μορφή, διατίθεται δωρεάν κατόπιν αίτησης προς το Ελεγκτικό Συνέδριο: 

European Court of Auditors 
Unit ‘Audit: Production of Reports’ 
12, rue Alcide de Gasperi 
1615 Luxembourg 
LUXEMBOURG 

Τηλ. +352 4398-1 
E-mail: eca-info@eca.europa.eu 

ή με τη συμπλήρωση του ηλεκτρονικού εντύπου παραγγελίας στο EU-Bookshop.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 

Ανακοίνωση της κυβέρνησης της Δανίας σχετικά με την προκήρυξη υποβολής αιτήσεων για τη χορήγηση 
αδειών εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων σε περιοχή της Βόρειας Θάλασσας 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2012/C 155/07) 

Σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο α) της οδηγίας 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 30ής Μαΐου 1994 για τους όρους χορήγησης και χρήσης των αδειών αναζήτησης, εξερεύνησης 
και παραγωγής υδρογονανθράκων, σας ενημερώνουμε ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 στοιχείο β) 
του κωδικοποιημένου νόμου αριθ. 960 της 13ης Σεπτεμβρίου 2011 σχετικά με την αξιοποίηση του υπεδάφους 
της Δανίας, είναι δυνατόν να υποβληθούν αιτήσεις για τη χορήγηση αδειών εξερεύνησης και παραγωγής υδρο­ 
γονανθράκων σε περιοχή εντός των ορίων των συντεταγμένων των ακόλουθων σημείων (γεωγραφικές συντεταγμένες 
με βάση το σύστημα ED 50: 

Σημείο 1: 56° 32′ 00″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 07′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 2: 56° 33′ 50″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 12′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 3: 56° 37′ 00″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 15′ 30″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 4: 56° 36′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 16′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 5: 56° 37′ 15″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 20′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 6: 56° 39′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 22′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 7: 56° 41′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 27′ 30″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 8: 56° 42′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 26′ 30″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 9: 56° 42′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 24′ 6,902537″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 10: 56° 45′ 54,33804″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 35′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 11: 56° 45′ 50″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 35′ 30″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 12: 56° 40′ 50″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 39′ 45″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 13: 56° 33′ 50″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 18′ 15″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 14: 56° 31′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 18′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 15: 56° 29′ 00″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 10′ 15″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Σημείο 1: 56° 32′ 00″ βορείου γεωγραφικού πλάτους, 05° 07′ 00″ ανατολικού γεωγραφικού μήκους 

Το σημείο 9 αποτελεί το σημείο τομής μεταξύ του παραλλήλου 56° 42′ 30″ βορείου γεωγραφικού πλάτους και 
των συνόρων μεταξύ Δανίας και Νορβηγίας. Το σημείο 10 αποτελεί το σημείο τομής μεταξύ του μεσημβρινού 
05° 35′ 00″ 05 ανατολικού γεωγραφικού μήκους και των συνόρων μεταξύ Δανίας και Νορβηγίας. Το όριο μεταξύ 
του σημείου 9 και του σημείου 10 συμπίπτει με τα σύνορα μεταξύ Νορβηγίας και Δανίας. Εξάλλου, όπου αυτό 
είναι δυνατόν, η περιοχή οριοθετείται από τις συντεταγμένες που ενώνονται με τη σειρά που αναφέρεται ανωτέρω 
με μοίρες γεωγραφικού πλάτους και μήκους. Σε όλες τις άλλες περιπτώσεις χρησιμοποιούνται γεωδαιτικές γραμ­ 
μές.
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Οι διατάξεις και τα κριτήρια που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 της οδηγίας 94/22/ΕΚ, βλέπε επίσης 
στον ενοποιημένο νόμο αριθ. 960 της 13ης Σεπτεμβρίου 2011 σχετικά με τη χρήση του υπεδάφους της Δανίας, 
δημοσιεύθηκαν στις 4 Απριλίου 2012 στην Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 67 στο κεφάλαιο που φέρει τον τίτλο 
«Διάφορες ανακοινώσεις, προκηρύξεις και προσκλήσεις υποβολής προσφορών». 

Οι αιτήσεις πρέπει να αποσταλούν το αργότερο μέσα στις 13 επόμενες εβδομάδες από την δημοσίευση της 
παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην ακόλουθη διεύθυνση, από την 
οποία παρέχονται και περαιτέρω πληροφορίες βάσει της οδηγίας 94/22/ΕΚ: 

Klima-, Energi- og Bygningsministeriet 
Energistyrelsen 
Amaliegade 44 
1256 København K 
DANMARK 

Τηλ.: 45 33926700 
Φαξ 45 33114743 
E-mail: ens@ens.dk 
Internet: http://www.ens.dk 

Οι αιτήσεις που υποβάλλονται μετά την παρέλευση της εν λόγω προθεσμίας δεν λαμβάνονται υπόψη. Οι άδειες 
αναμένεται να χορηγηθούν μέσα σε έξι μήνες από την παρέλευση της προθεσμίας.
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Μέτρο εξυγίανσης 

Απόφαση για την έγκριση της μεταβίβασης του ασφαλιστικού χαρτοφυλακίου από την Omniasig Vienna 
Insurance Group SA, ως εκχωρητή, προς την BCR Asigurări Vienna Insurance Group SA, ως εκδοχέα, 
και της συγχώνευσης μέσω εξαγοράς που συνομολογείται μεταξύ της BCR Asigurări Vienna Insurance 
Group SA, ως της απορροφούσας εταιρείας, και της Omniasig Vienna Insurance Group SA, ως της 

υπό εξαγορά επιχείρησης 

(Δημοσίευση σύμφωνα με το άρθρο 6 της οδηγίας 2001/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 19ης Μαρτίου 2001 για την εξυγίανση και την εκκαθάριση των ασφαλιστικών επιχειρήσεων) 

(2012/C 155/08) 

Ασφαλιστικές εταιρείες S.C. BCR Asigurări Vienna Insurance Group SA, με κατα­ 
στατική έδρα στην οδό Grigore Mora αριθ. 23, Sector 1, 
Bucharest, Romania, καταχωρημένη στο εμπορικό επιμελητή­ 
ριο με αριθ. J40/10454/19.12.2001, ενιαίος αριθμός 
μητρώου 14360018, εκπροσωπούμενη νόμιμα από τον Mihail 
Tecău, ως πρόεδρο του διοικητικού συμβουλίου. 

S.C. Omniasig Vienna Insurance Group SA, με καταστατική 
έδρα στην οδό B-dul Aviatorilor αριθ. 28, Sector 1, Bucha­
rest, Romania, καταχωρημένη στο εμπορικό επιμελητήριο με 
αριθ. J40/8364/29.4.1994, ενιαίος αριθμός μητρώου 
R5589684, εκπροσωπούμενη νόμιμα από τον Artur Borowin­
ski, ως πρόεδρο του διοικητικού συμβουλίου. 

Ημερομηνία, έναρξη ισχύος και φύση της απόφασης Απόφαση αριθ. 211 της 11ης Απριλίου 2012 για την έγκριση 
της μεταβίβασης του ασφαλιστικού χαρτοφυλακίου από την 
Omniasig Vienna Insurance Group SA, ως εκχωρητή, προς 
την BCR Asigurări Vienna Insurance Group SA, ως εκδοχέα, 
και της συγχώνευσης μέσω εξαγοράς που συνομολογείται 
μεταξύ της BCR Asigurări Vienna Insurance Group SA, ως 
της απορροφούσας εταιρείας, και της Omniasig Vienna Insu­
rance Group SA, ως της υπό εξαγορά επιχείρησης 

Αρμόδιες αρχές Επιτροπή Εποπτείας Ασφαλιστικών Επιχειρήσεων, με έδρα στην 
οδό Amiral Constantin Bălescu αριθ. 18, Sector 1, 
Bucharest, Romania, με Αριθμό Φορολογικού Μητρώου 
14045240/1.7.2001 

Εποπτική αρχή Επιτροπή Εποπτείας Ασφαλιστικών Επιχειρήσεων, με έδρα στην 
οδό Amiral Constantin Bălescu αριθ. 18, Sector 1, 
Bucharest, Romania, με Αριθμό Φορολογικού Μητρώου 
4045240/1.7.2001 

Εφαρμοστέο δίκαιο Νόμος αριθ. 32/2000 περί ασφαλιστικών επιχειρήσεων και 
εποπτείας των, όπως τροποποιήθηκε 

Κανόνες για τη μεταβίβαση του ασφαλιστικού χαρτοφυλακίου 
μεταξύ ασφαλιστικών επιχειρήσεων, που θεσπίστηκαν με τη 
διάταξη αριθ. 113.108/2006 του προέδρου της Επιτροπής 
Εποπτείας Ασφαλιστικών Επιχειρήσεων 

Κανόνες για την έγκριση της συγχώνευσης ή της διάσπασης 
ασφαλιστικών επιχειρήσεων, που θεσπίστηκαν με τη διάταξη 
αριθ. 113.111/2006 του προέδρου της Επιτροπής Εποπτείας 
Ασφαλιστικών Επιχειρήσεων
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V 

(Γνωστοποιήσεις) 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση COMP/M.6546 — Ericsson/Technicolor Broadcasting Services) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2012/C 155/09) 

1. Στις 25 Μαΐου 2012, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση μιας σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με το 
άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου ( 1 ) με την οποία η επιχείρηση Telefonaktiebo­
laget LM Ericsson («Ericsson», Σουηδία), αποκτά κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του 
κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων έλεγχο των δραστηριοτήτων ραδιοτηλεοπτικής μετάδοσης της Technicolor 
SA («Technicolor», Γαλλία). Συγκεκριμένα, η Ericsson θα αποκτήσει, μέσω θυγατρικών της που ανήκουν κατά 
100 % στον όμιλο Ericsson, το σύνολο του μετοχικού κεφαλαίου και δικαιωμάτων ψήφου των (i) Technicolor 
Network Services France SAS, (ii) Nederlands Omroepproducktie Bedrijf NV, (iii) Technicolor Broadcast 
Services UK Ltd, (iv) Technicolor Network Services UK Ltd και (v) Technicolor Distribution Services UK 
Ltd (από κοινού «Technicolor Broadcasting Services business»). 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι: 

— Η Ericsson είναι διεθνής προμηθευτής εξοπλισμού, τεχνολογίας και υπηρεσιών προς παρόχους υπηρεσιών 
κινητής και σταθερής τηλεφωνίας, περιλαμβανομένων των τεχνολογιών κινητής τηλεπικοινωνίας 2G, 3G και 
4G. Η Ericsson δραστηριοποιείται επίσης στην παροχή διαχειριζόμενων υπηρεσιών ραδιοτηλεοπτικής μετάδο­ 
σης στη Σουηδία· 

— Το τμήμα Technicolor Broadcasting Services business της διεθνούς γαλλικής εταιρείας Technicolor (πρώην 
Thomson SA και Thomson Multimedia) περιλαμβάνει την παροχή διαχειριζόμενων υπηρεσιών ραδιοτηλεο­ 
πτικής μετάδοσης, και συγκεκριμένα την παροχή λύσεων για βιντεοπαραγωγές όσον αφορά τη δημιουργία, τη 
διαχείριση, το στάδιο μετά την παραγωγή, την παράδοση και την πρόσβαση σε αυτές, για τους κλάδους των 
επικοινωνιών των μέσων μαζικής επικοινωνίας και ψυχαγωγίας. Οι δραστηριότητες της Technicolor στον τομέα 
των διαχειριζόμενων δραστηριοτήτων ραδιοτηλεοπτικής μετάδοσης επικεντρώνονται στη Γαλλία, τις Κάτω 
Χώρες και το Ηνωμένο Βασίλειο. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να 
εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει 
τελική απόφαση επί του σημείου αυτού. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια απλοποιημένη 
διαδικασία αντιμετώπισης ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων ( 2 ) σημει­ 
ώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να αντιμετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην 
ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να υποβάλουν στην Επιτροπή ενδεχόμενες παρατηρήσεις 
για τη σχεδιαζόμενη συγκέντρωση.
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( 1 ) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 («Κοινοτικός κανονισμός συγκεντρώσεων»). 
( 2 ) ΕΕ C 56 της 5.3.2005, σ. 32 («Ανακοίνωση σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία»).



Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ημερών από την ημερομηνία της 
παρούσας δημοσίευσης, με την ένδειξη COMP/M.6546 — Ericsson/Technicolor Broadcasting Services. Οι 
παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με φαξ (+32 22964301), ηλεκτρονικά στην COMP- 
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ή ταχυδρομικά στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
ΓΔ Ανταγωνισμού 
Μητρώο Συγχωνεύσεων 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Δημοσίευση αίτησης σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του 
Συμβουλίου για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και των ονομασιών προέλευσης των 

γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων 

(2012/C 155/10) 

Η παρούσα δημοσίευση παρέχει το δικαίωμα ένστασης κατά την έννοια του άρθρου 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
510/2006 του Συμβουλίου ( 1 ). Η δήλωση ένστασης υποβάλλεται στην Επιτροπή εντός εξαμήνου από την ημε­ 
ρομηνία της παρούσας δημοσίευσης. 

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 510/2006 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

«ΞΗΡΑ ΣΥΚΑ ΤΑΞΙΑΡΧΗ» (XIRA SYKA TAXIARCHI) 

Αριθ. ΕΚ: EL-PDO-0005-0790-23.09.2009 

ΠΓΕ ( ) ΠΟΠ ( X ) 

1. Ονομασία: 

«Ξηρά Σύκα Ταξιάρχη» (Xira Syka Taxiarchi) 

2. Κράτος μέλος ή τρίτη χώρα: 

Ελλάδα 

3. Περιγραφή του γεωργικού προϊόντος ή του τροφίμου: 

3.1. Τύπος προϊόντος: 

Κλάση 1.6. Φρούτα, λαχανικά και δημητριακά νωπά ή μεταποιημένα 

3.2. Περιγραφή του προϊόντος για το οποίο ισχύει η ονομασία υπό (1): 

Το προϊόν «Ξηρά Σύκα Ταξιάρχη» αποτελείται από αποξηραμένα σύκα (Ficus carica) της ποικιλίας Σμυρνέικη. 
Τα σύκα έχουν υποκίτρινο χρώμα, ευχάριστη οσμή και γλυκιά γεύση. 

Τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά των «Ξηρών Σύκων Ταξιάρχη» όπως προκύπτουν από τις συνεχείς εργαστηριακές 
αναλύσεις που πραγματοποιούνται σε διαπιστευμένα εργαστήρια περιγράφονται συνοπτικά παρακάτω: 

Καρπός: Έχει λεπτό φλοιό και σάρκα μελιτώδους υφής 

Χρώμα: Υποκίτρινο, ομοιόμορφο 

Άρωμα: Ευχάριστο, γλυκό 

Γεύση: Γλυκιά, πλούσια 

Μέγεθος: 45-55 τεμάχια ανά κιλό 

Θρεπτικά συστατικά ανά 100 gr: 

Πρωτεΐνες: min 3,0 γρ 

Σάκχαρα: min 55 γρ
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Σακχαρόζη: min 0,60 γρ 

Διαιτητικές ίνες: 3,0-5,0 γρ 

Υγρασία: max. 19 % 

3.3. Πρώτες ύλες (μόνο για μεταποιημένα προϊόντα): 

3.4. Ζωοτροφές (μόνο για προϊόντα ζωικής προέλευσης): 

— 

3.5. Ειδικά στάδια της παραγωγής τα οποία πρέπει να εκτελούνται εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής 
περιοχής: 

Όλα τα στάδια της παραγωγής, επεξεργασίας και μεταποίησης του προϊόντος με την ονομασία «Ξηρά Σύκα 
Ταξιάρχη» θα πρέπει να εκτελούνται εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής ζώνης παραγωγής. 

3.6. Ειδικοί κανόνες για τον τεμαχισμό, το τρίψιμο, τη συσκευασία κ.λπ.: 

Η αίτηση για συσκευασία εντός της γεωγραφικής ζώνης προκύπτει από το γεγονός ότι τα «Ξηρά Σύκα 
Ταξιάρχη» είναι λεπτόφλουδα και για αυτό το λόγο γίνεται πάντα υποχρεωτικά διπλή απεντόμωση, μία μετά 
την ξήρανση των σύκων πριν συσκευαστούν και μία φορά μετά την τελική τους συσκευασία, προκειμένου να 
μην υπάρχουν προσβολές από έντομα, οι οποίες οδηγούν σε σημαντική υποβάθμιση της ποιότητας των 
«Ξηρών Σύκων Ταξιάρχη». Αν επιτραπεί η συσκευασία των «Ξηρών Σύκων Ταξιάρχη» και εκτός ζώνης υπάρχει 
μεγάλος κίνδυνος να μη γίνεται καθόλου ή να μη γίνεται σωστά η δεύτερη απεντόμωση, με αποτέλεσμα να 
κινδυνεύσει η ποιότητα και η φήμη του προϊόντος. 

3.7. Ειδικοί κανόνες για την επισήμανση: 

— 

4. Συνοπτική οριοθέτηση της γεωγραφικής περιοχής: 

Τα συκόδεντρα που καλλιεργούνται βρίσκονται αποκλειστικά μέσα στη γεωγραφική ζώνη που καθορίζεται 
επακριβώς από τις κοινότητες Ταξιάρχη, Νέος Πύργος, Αγ. Γεώργιος, Ωρεοί, Ιστιαία, Καμάρια και Καστα­ 
νιώτισσα στη Βόρεια Εύβοια. Η περιοχή στην οποία καλλιεργούνται τα σύκα Ταξιάρχη περικλείεται από τα 
βουνά της Βόρειας Εύβοιας από τις τρεις πλευρές και από τη θάλασσα από την τέταρτη, έτσι ώστε να 
δημιουργείται ένα ξεχωριστό μικροκλίμα στην περιοχή. 

5. Δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή: 

5.1. Ιδιαιτερότητα της γεωγραφικής περιοχής: 

Έδαφος 

Στην περιοχή της Βόρειας Εύβοιας και ειδικότερα στην οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή το έδαφος είναι 
αμμοαργιλλοπηλώδες, μέτρια αλκαλικό, με μεγάλη ποσότητα ολικού ασβεστίου, και με περιεκτικότητα σε 
οργανική ουσία από χαμηλή ως ελαφρά χαμηλή. 

Κλίμα 

Το ήπιο ξηροθερμικό κλίμα, χαρακτηριστικό της Νότιας Μεσογείου, ευνοείται ιδιαίτερα από την παρουσία 
των παρακείμενων βουνών και από τη μορφολογία της περιφέρειας και τη θαλάσσια αύρα του Αιγαίου 
Πελάγους. Η ηλοφάνεια στην περιοχή είναι αυξημένη, ιδιαίτερα την άνοιξη και το καλοκαίρι, την εποχή που 
ωριμάζουν τα σύκα. 

Ανθρώπινος παράγοντας 

Επιπρόσθετα, εκτός από την επίδραση των εγγενών φυσικών παραγόντων, εξίσου σημαντική είναι και η 
συμβολή των παραγωγών στη διαμόρφωση του τελικού προϊόντος. Η συμβολή αυτή πηγάζει από την 
μακρόχρονη ενασχόλησή τους με την καλλιέργεια της συκιάς, την εφαρμογή ιδιαίτερων καλλιεργητικών 
τεχνικών που εφαρμόζουν για να επιτύχουν την κατάλληλη ποιότητα καθώς και το ενδιαφέρον τους για 
την παραγωγή ενός ιδιαίτερου προϊόντος το οποίο επιθυμούν να διαφυλάξουν. Οι ιδιαίτερες αυτές καλλιερ­ 
γητικές φρονίδες περιληπτικά είναι: 

— Ο κλαδοκάθαρος, ο οποίος εφαρμόζεται τους μήνες Δεκέμβριο — Ιανουάριο έχει σκοπό τη διατήρηση 
του σχήματος των δέντρων, την ανάπτυξη νέας βλάστησης, την έκθεση του εσωτερικού μέρους της κόμης 
σε άφθονο φως και επαρκή αερισμό. Περιλαμβάνει την αφαίρεση ξηρών και συμπλεκόμενων κλάδων της 
κόμης των συκόδεντρων, με πλάγιες τομές καθώς και το κόψιμο των μικρών κλαδίσκων, έτσι ώστε το 
δέντρο να διατηρείται στην καλύτερη δυνατή κατάσταση.
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— Η ωρίμανση των σύκων πάνω στο δένδρο. Οι παραγωγοί αφήνουν τα σύκα να ωριμάσουν πλήρως και να 
πέσουν μόνα τους στα δίχτυα που έχουν τοποθετηθεί κάτω από τα δέντρα,. 

— Ο τρόπος επικονίασης. Σε κάθε δέντρο συκιάς ο παραγωγός τοποθετεί σε ένα πλαστικό διχτάκι 5-7 
ερινεούς. Μέσα στους ερινεούς υπάρχουν ενήλικα θηλυκά άτομα του εντόμου ψήνας τα οποία φεύγουν 
από τους ερινεούς και μπαίνουν στα θηλυκά σύκα από τον οφθαλμό του σύκου (οστιόλη). Με αυτό τον 
τρόπο μεταφέρουν τη γύρη από τα αρσενικά δέντρα στα θηλυκά άνθη. Οι παραγωγοί μαζεύουν τα 
αρσενικά σύκα (ερινεούς) αργά το απόγευμα και τους τοποθετούν στο συκεώνα το βράδυ ή νωρίς το 
πρωί προτού βγει ο ήλιος, γιατί οι ψήνες είναι δραστήριοι κυρίως το πρωί και τότε γίνεται η βέλτιστη 
επικονίαση των σύκων. 

— Ο τρόπος φυσικής ξήρανσης στο ήλιο. 

5.2. Ιδιοτυπία του προϊόντος: 

Η ιδιαιτερότητα του προϊόντος με την ονομασία «Ξηρά Σύκα Ταξιάρχη» οφείλεται στην αποξήρανση των 
σύκων με φυσικό τρόπο στον ήλιο, στην ιδιαίτερη γλυκιά γεύση της σάρκας και στο μέγεθος των καρπών. Τα 
«Ξηρά Σύκα Ταξιάρχη» έχουν ένα ομοιόμορφο υποκίτρινο χρώμα, λεπτό φλοιό και σάρκα μελιτώδους υφής, 
με ευχάριστη οσμή και γλυκιά γεύση. Το μέγεθός τους είναι μεγάλο, 45-55 τεμάχια ανά κιλό. 

5.3. Αιτιώδης σχέση που συνδέει τη γεωγραφική περιοχή με την ποιότητα ή τα χαρακτηριστικά του προϊόντος 
(για τις ΠΟΠ) ή με μια συγκεκριμένη ιδιότητα, τη φήμη ή άλλα χαρακτηριστικά του προϊόντος (για τις 
ΠΓΕ): 

Η ξεχωριστή ποικιλία της συκιάς Σμυρνέικη που καλλιεργείται σχεδόν αποκλειστικά στη Βόρεια Εύβοια και 
είναι μια από τις από τις πιο αναγνωρίσιμες ποικιλίες διεθνώς. Συγκεκριμένα, ο συνδυασμός των κλιματικών 
και εδαφικών συνθηκών των συκεώνων της Βόρειας Εύβοιας οι οποίοι έχουν συμβάλει στην επικράτηση της 
συγκεκριμένης ντόπιας ποικιλίας της συκιάς και της σταθερής απόδοσής της. 

Η χημική σύνθεση του εδάφους, αποτελεί σημαντικό παράγοντα για την ποιότητα των παραγόμενων σύκων 
και κατ’ επέκτασην και για τα οργανοληπτικά χαρακτηριστικά των «Ξηρών Σύκων ταξιάρχη». Η μεγάλη 
περιεκτικότητα του εδάφους σε ασβέστιο της οριοθετημένης γεωγραφικής ζώνης έχει αποδειχθεί ότι μειώνει 
σημαντικά τα ηλιοεγκαύματα και το σκάσιμο της οστιόλης στα σύκα, με αποτέλεσμα τα «Ξηρά Σύκα 
Ταξιάρχη» που παράγονται αποκλειστικά σε τέτοια εδάφη να είναι εξαιρετικής ποιότητας. 

Οι κλιματικές συνθήκες της Βόρειας Εύβοιας εξασφαλίζουν μεγάλη ηλιοφάνεια και θερμοκρασίες χωρίς 
μεγάλες διακυμάνσεις καθ' όλη τη διάρκεια του έτους και ιδιαίτερα κατά την περίοδο ωρίμανσης των 
σύκων όταν γίνεται η σύνθεση των οργανοληπτικών του χαρακτηριστικών. Η μεγάλη ηλιοφάνεια που παρα­ 
τηρείται στην περιοχή, σε συνδυασμό με την εγκατάσταση των συκεώνων σε πλαγιές και την έκθεσή τους σε 
άπλετο φως, οδηγεί στην δημιουργία μεγάλων ποσοτήτων σακχάρων στα σύκα. Το ποσοστό των σακχάρων 
στα σύκα είναι το μέγιστο δυνατό, δεδομένου ότι οι παραγωγοί αφήνουν τα σύκα να ωριμάσουν πλήρως και 
να πέσουν μόνα τους στα δίχτυα που έχουν τοποθετηθεί κάτω από τα δέντρα. Αυτός ο μοναδικός συνδυα­ 
σμός δίνει στα «Ξηρά Σύκα Ταξιάρχη» την ιδιαίτερη γλυκιά γεύση τους για την οποία φημίζονται. 

Οι συκεώνες εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής ζώνης βρίσκονται εγκατεστημένοι στις πλαγιές των 
χαμηλών βουνών της περιοχής όπου πνέουν συχνοί και δυνατοί άνεμοι. Εξαιτίας αυτού του γεγονότος και 
του κυπελλοειδούς σχήματος μόρφωσης που σχολαστικά δίνουν οι παραγωγοί στις συκιές, ο αερισμός των 
δέντρων είναι πολύ καλός και παρεμποδίζεται η ανάπτυξη μυκήτων και η πτήση των εντόμων-εχθρών της 
συκιάς,. Επίσης, ο κλαδοκάθαρος που εφαρμόζεται στις συκιές από τους παραγωγούς συντελεί στην παρα­ 
γωγή σύκων μεγάλου μεγέθους, λόγω της ενδυνάμωσης των δέντρων. 

Η συστηματική άρδευση των συκεώνων προλαμβάνει την καταπόνηση των συκόδενδρων από την έλλειψη 
υγρασίας κατά τα κρίσιμα στάδια του παραγωγικού τους κύκλου και συμβάλλει στην παραγωγικότητα των 
συκιών αλλά και στην παραγωγή σύκων μεγάλου τελικού μεγέθους. 

Η φυσική ξήρανση των σύκων στον ήλιο οδηγεί στη σταδιακή απώλεια της υγρασίας και εμποδίζει την 
απώλεια των ευαίσθητων στη θέρμανση πτητικών ενώσεων που δίνουν το χαρακτηριστικό άρωμα στα σύκα. Σε 
αυτό το γεγονός οφείλεται το ιδιαίτερο άρωμα που έχουν τα «Ξηρά Σύκα Ταξιάρχη». 

Παραπομπή στη δημοσίευση των προδιαγραφών: 

[Άρθρο 5 παράγραφος 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006] 

http://www.minagric.gr/greek/data/Προδιαγραφές%20Προϊόντος%20ΞΗΡΑ%20ΣΥΚΑ%20ΤΑΞΙΑΡΧΗ.doc
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Τιμή συνδρομής 2012 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 310 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 840 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με τον 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις Συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL
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